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Mark 1:1-31
Literal English Translation

THE GOSPEL ACCORDING TO MARK

Mark 1:1-13
The Prologue

Mark 1:1
The Creed of Mark

1) The beginning of the gospel of Jesus Christ, the Son
of God,

Mark 1:2-8
The Credentials of John

2) according as it has been written in the Prophets,
“Behold, I send My messenger beforeYour face, who
will prepare Your way before You;

3) a voice crying in the wilderness. Prepare the way of
the Lord, make straight His paths.”

4) John came baptizing in the wilderness and preaching
a baptism of repentance for forgiveness of sins.

5) And all the Judean country and the ones of
Jerusalem went out to him, and were all baptized by
him in the Jordan River, confessing their sins.

6) And John was clothed in camel’s hair, and a leather
belt around his waist, and eating locusts and wild
honey.

7) And he was preaching, saying, The One who comes
after me is mightier than I, of whom I am not sufficient
when bending down to loose the strap of His sandals.

8) I myself indeed baptized you in water, but He
Himself will baptize you in the Holy Spirit.
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Mark 1:9-13
The Credentials of Jesus

9) And it happened in those days, Jesus came from
Nazareth of Galilee and was baptized by John into the
Jordan.

10) And immediately while rising up from the water,
He saw the heavens being split, and the Spirit coming
down as if « dove upon Him.

11) And there became a voice out of the heavens, You
Yourself are My Beloved Son, in whom I am well-
pleased.

12) And immediately the Spirit drives Him out into the
wilderness.

13) And He was there in the wilderness forty days,
being tempted by Satan, and was with the wild beasts.
And the angels were ministering to Him.

Mark 1:14 - 9:50
The Presentation of the Servant in Galilee

Mark 1:14-15
The Change in Messengers

14) Now after John was arrested, Jesus came into
Galilee, preaching the gospel of the kingdom of God,

15) and saying that, The time has been fulfilled, and the
kingdom of God has drawn near; repent, and believe in
the gospel.

Mark 1:16-20
The Calling of the Four Disciples

16) And walking along the Sea of Galilee He saw Simon
and Andrew his brother, casting a circular net in the
sea; for they were fishermen.

17) And Jesus said to them, Come behind Me, and 1
will make you to become fishers of men.
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18) And immediately after having left their nets, they
followed Him.

19) And having gone on from there « little, He saw
James the son of Zebedee, and John his brother, and
they were in the boat mending the nets.

20) And immediately He called them; and having left
their father Zebedee in the boat with the hired servants,
they went away behind Him.

Mark 1:21-28
The Commanding of Unclean Spirits

21) And they are going into Capernaum; and
immediately, having entered into the synagogue, He was
teaching on the sabbaths.

22) And they were being amazed over His teaching; for
He was teaching them as having authority, and not as
the scribes.

23) And @ man in an unclean spirit was in their
synagogue, and he screamed,

24) saying, Eah, what do we have to do with You, Jesus,
Nazarene? Did You come to destroy us? I know You,
who You are, the Holy One of God.

25) And Jesus rebuked him, saying, Be silent, and come
out of him.

26) And the unclean spirit having convulsed him, and
having cried out with a great voice, came out of him.

27) And all were astonished, so as to be questioning to
themselves, saying, What is this? What is this new
teaching, that He according to authority even
commands the unclean spirits, and they obey Him?

28) And His fame went out immediately into the whole
region of Galilee.
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Mark 1:29-31
The Curing of Peter's Mother-in-Law

29) And immediately after having gone out of the
synagogue, they came into the house of Simon and
Andrew, with James and John.

30) And the mother-in-law of Simon was lying down,
burning with fever, and immediately they speak to Him
concerning her;

31) and having come to her He raised her up, after
having taken her hand; and the fever left her
immediately, and she was serving them.
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Mark 1:21-31
Greek / English Interlinear

21)

22)

23)

24)

25)

26)

Kal eiomopevovtar €is Kamepvaovp (Kadapvaolp): kai  €vbéws

And  theyare going into  Capernaum (Capernaum); and immediately
(eVOVS) Tols odBBacwy eicedbov  €is THY ovvayeyny,
(immediately) the sabbaths having entered into the synagogue,
€didaoke(v).

He was teaching.

kal €EemanooovTo é€mi TH Oudaxf alTol: HY yap
and they were being amazed over the teaching of Him; He was for

S8u8aokwy alTovs ws €fovoiav éxwv, kai olvX @S ol
teaching them  as  authority having, and not as the

YPOALRATELS.
scribes.

kail (eVOVS) v év ThH ouvvayeyl avTov dvlpemos év
and (immediately) was in the synagogue ofthem man in

TVeUpaTL akabdpTe, Kkal dvekpae(v),
spirit unclean, and he screamed,

Méyov, [Ea,] Ti npilv kai ooi, 'Incod Nalapnvé; mnAbes
saying, [Eah,] what tous and toyou, Jesus Nazarene? Did youcome

amohécaL Nuds; oida o€ Tis €, 6 dy,os ToU Oeol.
to destroy us? Iknow you who youare, the Holy the ofGod.

kal €émeTipnoev avT@®@ O 'Inoovs, Aéyeov, @LpedNTL, kai éEEelde
and rebuked him the Jesus, saying, Besilent, and come
(33 avTov.
out of him.

kail omapdéav  aldTOV TO Tredpa TO dkddapTov Kai
and having convulsed him the spirit the  unclean and

kpdEav (poviicav)  doviy peyaln, €EnNGev €E  avTou.
having cried (having cried out) voice  great, it came out of him.
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27) kai €@appnbnoav mwavTtes, (dwavtes) @oTe  ovlnTely mPOS
and were astonished all, (all) soas tobe questioning to

avTovs, (€avtovs) Aéyovtas, Ti é€oTi(v) ToUTO; [Tis M| 8udaxm
them, (themselves) saying, What is this? [what the] teaching

b

M] xawn [adTn, O6TL] kat’ €fovolav kal Tols mvelpaot
[the] new [this, that] according to authority even the spirits

Tols dkaBdpTols €MLTAOCEL, Kal UTAKOUOUOLY avT@;
the unclean he commands, and they obey Him?

28) (kai) €ENMAOe(v) [8€] M dkon avToy  €UBUS  (TavTaxov) €is
(and) wentout [and] the fame of Him immediately (everywhere) into

oAy TNy Tmepixwpov TAs TIalilaias.

whole the region the of Galilee.

29) Kai €véns (eVOVS) €k TS owvwayeyfs €Ee\bovTES,
And immediately (immediately) outof the synagogue after having gone out,
Aoy €ls THv oikiav Zipevos kai 'Avdpéov, peta ’lakwpov
they came into the house ofSimon and  Andrew, with James

kai Tedvvou.
and John.

3) n 8¢ mevBepd  ILPLWVOS KATEKELTO  Tupéooovod,  Kal
the and mother-in-law of Simon  was lying burning with fever, and

€VO€EnS (€0OVS)  Aéyovoww a¥TH Tepl avTis:
immediately (immediately) they speak to Him concerning  her;

31) «kal Twpooerbwv fyelpev avTny, kpathocas ThHS XeLpods [avThs]
and having cometo Heraisedup her, havingtaken the hand [ofher];

kali doéfikev avTny O TUPeTOS [eVBEwS], Kai SdunkoveL  avTols.
and left her the fever [immediately], and she was serving to them.
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